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Du 2 au 9 juillet 1907
District d'Arthabaska
J. E. Méthot vs Adélard Fradette.

Notre-Dame d- Lourdes— La moitié
ouest du lot 9 du 3éme rang. -
Vente le 2 juillet, 8 3 h. p.m. & la porte

de 1'église_paroissiale.

District de Bedford

John C. Miltimore vs Geo. W. Bates.

. Ste-Croix—Le lot 348 sitné au Séme
rang.

Vente le 6 juillet, a 10 h. aan. a la
porte de 1'église paroissiale.

District de Québec

Chs. L. Catellier vs Frs Chamberland.

Charlasbcurg-—Le lot 44%.

Vente le 5 juillet, A 11 h. am. a la porte
de 1'église paroissiale.

The People's Bank of Halifax vs Geor-
ge Sissons.
_ St-Raymond—Les lots 488, 489 et 490,
avec moulin, ete.

Vente le 5 juillet 4 10 h. am., & 1a por-
te de 1'église paroissiale.

District de St-Francgois

Alex Alie vs Ulric Lapriso.

St-Juli:n de Wolfestown—Le
du 6éme rang, avec batisses.

Vente le ) jailet, a 1 h. pom. & la p.ar-
te de I'église parcissiale.

District de Terrebonne

Louis P. Savage xs Aldéric Trudeau.

St-Columban—ILa partie du lot 16.

Vente le 2 juillet, & 10 h. a.m. a la por-
te de l'eglise catholique.

District de Trois-Riviéres

Jos. Milyt vo Avila Milot.

Yamachiche- -La partie du lot 834, avec
batisses.

Vente 1o 1 iuiYjet, 2 10 h. a.m. a la por-
te de ’égiisc paroissiale.

lot 239

L’éclairage des locaux obscurs
Nos lecteurs ont certainement entendu
parler du Verre Prismatique MAXimum
(MAXimum Prismatic Glass) pour I'é-

clairage des locaux obscurs, dont nous -

donnons ci-contre une reproduction.

Le MAXimum Prismatic Glass, par son
dispositif absolument nouveau, permet
d’éclairer complétoment les locaux, mé-
me les plus obscurs. Basé sur les lois op-
tiques de Fresnel, déja utilisées pour
I’éclaigare «des phares, il fait entrer dans
le domaine de la pratique la combinaison
scientifique des prismes et des lentilles.
En effet, & la face prismatique déja es-
sayée des anciennes vitres, on a accolé,
perpendiculairement, une face lenticulai-
re; c’estd-dire qu'un co6té du verre est
sillonné de prismes et I'autre de lentilles
qui, suivant les lois physiques connues,
émettent des rayons dans toutes les direc-
tions. Il en résulte qu’en substituant le
MAXimum Prismatic.Glass aux vitres or-
dinaires et en les placant dans les parties
des fenétres qui recgoivent la lumiére, la
face prismatique recueille, sous les inci-
dences les plus variées, les rayons lumi-
neux, tandis que la face lenticulaire les
multiplie et les diffuse & V'infini dans le
local, qui se trouve ainsi éclairé dans tou-
tes ses parties et avéc le maximum d’in-
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tensité désirable. Or, ce résultat ne peut
étre obtenu avec les verres prismatiques
ordinaires qui, s'ils projettent la lumie-
re, ne la “diffusent” pas. Un verre plat
ne recoit en effet et forcément, qu'une
quantité de lumiére correspondant exac-
tement & sa surface, alors qu'un verre
bombé lenticulaire regoit une quantité de
lumiére dix fois, cent fois, mille fois plus
grande, suivant l'espace qu'il a devant
lui; tel l'objectif d’un appareil photogra-
phique qui prend d’autant plus d’espace
qu'il est plus convexe.

La disposition combinée des prismes et
des lentilles établit donc, théoriquement
et pratiquement, la supériorité incontes-
table du MAXimum Prismatic Glass. Avec
ce verre, toute la lumiére du jour est cap-
tée et utilisée, multipliée & l'infini, sans
projection de rayons éblouissants et sans
aucune perte dans la transmission des on-
des lumjneuses dont le pouvoir éclairant

' Outside appearance of
‘ MAXIMUM LIGHT GLASS.”

se trouve considérablement augmenté.
Par l'emploi judicieux du MAXimum
Prismatic Glass, on peut par conséquent
remédier au défaut d'éclairage occasion-
né par le peu de largeur des rues, la di-
mension restreinte des cours et la hau-
teur des maisons dont les étages infé-
rieurs sont presque toujours insuffisam-
ment éclairés. N
Le MAXimum Prismatic Glass permet
donc de réaliser une trés grande écono-
mie sur l'éclairage artificiel. En répan-
daut & profusion les ondes lumineuses
naturelles, il offre encore l'avantage de
ne pas dénaturer les couleurs et de ren-
dre plus agréable le séjour dans les lo-
caux jusqu'alors mal éclairés; en suppri-
mant, & de certaines heures, I'emploi du
eaz, des lampes, ete., qui dégagent tou-
jours dJdes vapeurs délétéres, il améliore
ies bureaux, magasins, ateliers, il faci-
lite le travail du personnel alors employé,
qui produit une besogne plus efficace et
plus grande avec un minimum de fatigue.
Quant & la solidité du MAXimum Pris-
matic Glass, elle est, par la disposition

AUX ANNONCEURS, CITEZ “LE PRIX COURANT"”



